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NadleZni trgovacki sud Trgovalki sud u Zagrebu — Stalna slu¥
Poslovni broj spisa St-3152/2022 od 02.12.2022.

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv Julius Meinl Bonfanti d.o.o.

OIB 39546130894

Adresa / sjediSte Ljubljanska ulica 4, 10431 Brezje (Grad Sveta Nedelja)

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv PETEK TOURS - PUTNICKA AGENCIJA drustvo s
ograni¢enom odgovornoséu za turizam, prijevoze i usluge

OIB 78345429095
Adresa / sjediSte Vukovarska ulica 1, 10310 Ivani¢-Grad

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o poslovnoj suradnji 5059/16

Iznos dospjele trazbine 4.958,71 (kn)
Glavnica 4.958,71 (kn)
Kamate (kn)
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka

(kn)

Dokaz o postojanju traZbine (npr. raéun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Izvod otvorenih stavaka na dan 19.12.2022.

Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom@/ NE za iznos 3x50.000,00 tri komada svaka na
iznos pedeset tisuca (kn)

Naziv ovrsne isprave Bjanko zaduznica OV-11601/2015 od 09.12.2015., OV-11602/2015 od
09.12.2015, OV-11606/2015 od 09.12.2015

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava







Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos traZbine (kn)

Razluéni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu€nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika

Sveta Nedelja, 19.12.2022. / P
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Kupac
Sifra poduzeda

Naziv
Grad

306704
0385
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JULIUS MEINL BONFANTI d.o.0., Ljubljanska 4, Brezje, Sveta Nedelja, OiB: 39546130894, kojega zastupaju ¢lanovi uprave
Marko Crnogorac i Ljudmila Bogdani¢ (u daljnjem tekstu: ,JM Bonfanti“)

i

PETEK TOURS - PUTNICKA AGENCIJA, sa sjeditem u Ivani¢-Gradu, Vukovarska 1, OIB: 78345429095, kojega zastupa
Miroslav Petek (u daljnjem tekstu kupac);

sklapaju sljedeci
UGOVOR O POSLOVNOJ SURADNII
5059/16
Predmet Ugovora
Clanak 1

Ovim Ugovorom drustvo JM Bonfanti se obvezuje Kupcu prodavati kavu i druge proizvode te pruiati usluge iz svoga
asortimana, a Kupac se obvezuje za isto plaati naknadu a sve prema uvjetima utvrdenim ovim Ugovorom o poslovnoj
suradnji.

Obveze JM Bonfanti prema Kupcu
Clanak 2
IM Bonfanti ovim Ugovorom daje kupcu na koristenje sljedece aparate (u daljnjem tekstu: ,Oprema*“):

jedan aparat za Faema E98 3 gr., poluautom., serijski broj 78833

jedan aparat za kavu MCE 2 gr., poluautom., serijski broj 36167

jedan aparat za Faema E98 2 gr., autom., serijski broj 1161581

jedan aparat za kavu La Cimbali 2 gr., poluautom., serijski broj 3012614
jedan mlinac za kavu Fiorenzato FS, serijski broj 3226

jedan mlinac za kavu Fiorenzato F5, serijski broj 32225

jedan mlinac za kavu Fiorenzato F5, serijski broj 32221

jedan mlinac za kavu Mazzer Super Jolly, serijski broj 829378

VVVVVYVYVYV

Navedenu opremu JM Bonfanti je montirao u gore navedeni ugostiteljski objekt.

Clanak 3
JM Bonfanti se ovim Ugovorom obvezuje izvriiti sliedec¢a ulaganja (u daljnjem tekstu: ,Ulaganja“):

» protekom 15 dana od potetka poslovne suradnje po ovom Ugovoru, financijsko odobrenje za kupca u iznosu 12.000,00
kn + PDV
» nakon svakih potro3enih 200 kg kave po ovom Ugovoru, a ispunjavanjem uvjeta potrosnje iz €l. 10 ovog Ugovora,
financijsko odobrenje za kupca za 18 kg kave
Clanak 4 -
JM Bonfanti d.o.o. je prilikom montaZe ugostiteljske opreme izvr§io osnovnu obuku za rukovanje ugostiteljskom opremom
koja se montira temeljem ovog Ugovora. JM Bonfanti d.0.0. je prilikom montaZe ugostiteljske opreme Kupcu predao upute
za CiS¢enje opreme navedene &l. 2 ovog Ugovora.

0 montaii Opreme i provedenoj obuci Ugovorne strane obvezuju se potpisati primopredajni zapisnik.
Primopredajnim zapisnikom ili otpremnicama evidentirati ¢e se takoder i primopredaja izvrienih ulaganja.

Clanak 5

JM Bonfanti d.o.o. se obvezuje osigurati zamjenu i popravak osnovnih dijelova te uslugu redovnog odriavanja opreme, a u
vremenu trajanja ovog Ugovora.

U prilogu ovom Ugovoru JM Bonfanti prilaze obrazac ,Prigovor kupca“. U slu€aju da Kupac uoti znalajne nepravilnosti u
usluzi servisa koju JM Bonfanti pruia temeljem ovog Ugovora, u obvezi je bez odlaganja najkasnije u roku od 15 dana
pismenim putem izvijestiti JM Bonfanti o uotenim nepravilnostima. Kupac ¢ée prigovor o usluzi odrfavanja izjaviti putem
obrasca koji se prilaze ovom Ugovoru, te Kupac potpisom ovog Ugovora potvrduje primitak obrasca. Smatrati ¢e se valjanim
samo ovako izjavljeni prigovor kojega je JM Bonfanti d.o.o0. zaprimio.



Clanak 6
Radi unapredenja prodaje, JM Bonfanti ¢e bez naknade dati kupcu propagandni materijal (koji je ukljuen u cijenu
proizvoda) koji e biti oznaten robnim markama koje su vlasniétvo JM Bonfanti a sve prema dogovoru i u kolitinama koji ¢e
stranke zajedno dogovoriti.

Propagandni materijal je vlasnistvo JM Bonfanti i daje se kupcu na koritenje za vrijeme trajanja ovog Ugovora, te se
propagandni materijal ne smije otuditi ili dati na koriitenje tre¢im osobama bez pismene dozvole drustva JM Bonfanti.

Clanak 7
JM Bonfanti ¢e koli¢inu kave koju Kupac naruti dostaviti najkasnije 2 radna dana od dana pismene/usmene narudibe od
strane Kupca.

U prilogu ovom Ugovoru JM Bonfanti prilaie obrazac ,Prigovor kupca“. U slutaju da Kupac uoti znaéajne nepravilnosti u
usluzi dostave kave koju JM Bonfanti pruza temeljem ovog Ugovora, u obvezi je bez odlaganja najkasnije u roku od 15 dana
pismenim putem izvijestiti JM Bonfanti o uoenim nepravilnostima. Kupac ¢e prigovor usluge odriavanja izjaviti putem
obrasca koji se prilaze ovom Ugovoru, te Kupac potpisom ovog Ugovora potvrduje primitak obrasca. Smatrati ¢e se
valjanim samo ovako izjavijeni prigovor kojega je IM Bonfanti d.o.o. zaprimio.

Clanak 8
JM Bonfanti ovim Ugovorom utvrduje cijenu Julius Meinl Crema Espresso kave od 141,69 kuna + PDV. Ta cijena moze biti
mijenjana od strane JM Bonfanti, uz prethodnu pismenu obavijest, samo u slu¢aju znatajnijih oscilacija cijena (iznad 5 %)
zelene kave na burzama Londona i New Yorka te u sluaju promjene te¢aja EURO prema HRK odnosno USD prema HRK
vecem od 3% (tri posto) u odnosu na isti dvomjeseéni period prije 12 mjeseci a sve prema srednjem tecaju HNB-a, te u
slucaju inflacije HRK veée od 3%.

Pismena obavijest poslati e se poitom na adresu u zaglavlju ovog Ugovora ili osobnom dostavom u poslovne prostorije
Kupca.

Promjena cijene iz prvog stavka nece se smatrati promjenom ugovornih odredbi.

Clanak 9
JM Bonfanti d.o.o. se obvezuje garantirati konstantnu i dosljednu kvalitetu kave.

U prilogu ovom Ugovoru JM Bonfanti prilaze obrazac ,Prigovor kupca“. U slutaju da Kupac uoti znatajne nepravilnosti u
kvaliteti kave koju JM Bonfanti pruia temeliem ovog Ugovora, u obvezi je bez odlaganja najkasnije u roku od 15 dana
pismenim putem izvijestiti JM Bonfanti o uoZenim nepravilnostima. Kupac Ce prigovor kvaliteti kave izjaviti putem obrasca
koji se prilaze ovom Ugovoru, te Kupac potpisom ovog Ugovora potvrduje primitak obrasca. Smatrati ¢e se valjanim samo
ovako izjavljeni prigovor kojega je JM Bonfanti d.o.o. zaprimio.

Obveze Kupca prema JM Bonfanti

(lanak 10
Kupac se obvezuje da Ce za potrebe cjelokupnog poslovanja koristiti isklju¢ivo kavu koju proizvodi ili distribuira JM Bonfanti.
Nabavku kave Kupac ¢e vriiti iskljugivo izravno kod JM Bonfanti d.o.o. ili putem ovladtenog distributera kojega odobri
drustvo JM Bonfanti d.o.o.

Kupac se obvezuje za vrijeme trajanja ovog Ugovora, iskljutivo koristiti sve proizvode koji se nalaze u asortimanu JM
Bonfanti, a ukljutuje Julius Meinl instant napitke (instant classic, instant Irish cream, instant cioccolato, instant vaniglia),
toplu okofadu (moro ciok u pakiranjima od 1 kg i 1/50) i Julius Meinl Cajeve (crni, zeleni i biljni te voénih okusa).

Kupac se obvezuje za vrijeme trajanja ovog Ugovora kupiti od JM Bonfanti izravno ili putem ovlastenog distributera ukupno
2.400 kg kave, 3to je okvirno 480 kg kave godi$nje ili prosjeéno 40 kg kave mjeseZno.

Clanak 11
Kupac se obvezuje upotrebljavati Opremu danu na koridtenje opisane u ¢lanku 2, kao dobar privrednik u skladu s ovim

Ugovorom i njihovom namjenom, te odriavati istocu Opreme.

Kupac se obvezuje dozvoliti JM Bonfanti u svako vrijeme bez najave slobodan i nesmetan pregled Opreme opisane u élanku
2.

Opremu iz Elanka 2 Kupac ne smije posudivati niti davati u podnajam niti trajno premjestati.



Clanak 12
Kupac je duian platiti raun kojega izda JM Bonfanti ili ovlaSteni distributer za proizvode i usluge temeljem ovog ugovora u
roku od 30 dana od dana izdavanja ratuna i to virmanom ili gotovinom odmah sve u skladu sa zakonskim odredbama.

Clanak 13
Kao sredstvo osiguranja svih obveza iz ovog Ugovora kupac ¢e prilikom potpisivanja ovog Ugovora, izdati JIM Bonfanti

bjanko zaduZnice do 120.000,00 kn, (slovima: sto dvadeset tisu¢a kuna) koje JM Bonfanti nakon ispunjenja ovog Ugovora
mora vratiti kupcu.

Bjanko zaduinice koje ¢e kupac izdati JM Bonfanti, moraju biti potpisane i ovjerene u skladu sa zakonskim odredbama.
Bjanko zaduznice moraju sadriavati osobne podatke duZnika potpisnika ovog Ugovora (ime i prezime duZnika, mjesto i

adresu stanovanja te OIB duinika ) koji se unose na prvu stranicu zadugnice. Bjanko zadunice moraju sadrZavati i ovjeru
jamca platca.

Vrijednost Opreme, amortizacija i Ulaganje

Clanak 14
Stranke su suglasne da je vrijednost Opreme iz &lanka 2 ovog Ugovora i to €etiri aparata za kavu iznosi 5.300,00 EURO u
protuvrijednosti u kunama + PDV.

Stranke su suglasne da je vrijednost Opreme iz Elanka 2 ovog Ugovora i to Eetiri mlinca za kavu iznosi 1.500,00 EURO u
protuvrijednosti u kunama + PDV.

Stranke su suglasne da vrijednost montaZe i demontaZe Opreme iz ¢lanka 2. ovog Ugovora i to pojedinaéno iznosi 50,00
EURO u protuvrijednosti u kunama + PDV. MontaZa i demontaZa biti ¢e naplatena samo u sluZaju prijevremenog raskida
ovog Ugovora.

Stranke su suglasne da amortizacijska stopa za Opremu iznosi 10% godidnje.

Stranke su suglasne da ¢e se tofna vrijednost Ulaganja iz &lanka 3. ovog Ugovora i utvrditi temeljem raunovodstvene
dokumentacije drustva JM Bonfanti.

Clanak 15
Vlasnik Opreme iz Elanka 2. ovog Ugovora, do isteka ovog Ugovora ostaje JM Bonfanti d.o.o. Nakon isteka ovog Ugovora
kupac ¢e vratiti JM Bonfanti Opremu iz ¢lanka 2. ovog Ugovora.

Nakon isteka ovog ugovora ukoliko je Kupac izvrdio sve obveze iz ovog Ugovora, JM Bonfanti se odriée prava potraZivati
iznose s osnova ulaganja iz ¢lanka 3.

U slu€aju unidtenja Opreme druitva JM Bonfanti koja je predmet ovog Ugovora iz bilo kojeg razloga, uslijed vanjskih,
izvanrednih i nepredvidivih okolnosti koje Kupac nije mogao otkloniti ili izbje¢i kao npr., u poZaru, poplavi, potresu, uslijed
krade ili protupravnog oduzimanja opreme te na bilo koji drugi nalin Kupac je dufan isplatiti drudtvu JM Bonfanti kao
naknadu 3tete punu vrijednost opreme utvrdene &lankom 14 ovog ugovora. Odmah po saznanju o nastupu navedenih
okolnosti JM Bonfanti ¢e izdati ratun za uniStenu opremu kojega je Kupac duZan platiti u roku od 7 dana od dana primitka.

Raskid Ugovora
Clanak 16

JM Bonfanti moiZe raskinuti Ugovor opcenito ako kupac ne ispuni obveze preuzete €lancima 10,11,12 i 13 ovog Ugovora i

narotito u jednoj od sljededih situacija:

- uslu€aju da kupac ne koristi iskljutivo mjeSavinu kave definiranu gore u ovom Ugovoru; iz bilo kojeg razloga

- usluaju da kupac ne podmiri ratune u roku od 30 dana od dana pismene obavijesti;

- u sluéaju da se promijeni vlasni€ka struktura ili zapotne postupak, predstefajne nagodbe, postupka koji prethodi
steaju ili stedaja, ili likvidacije ili odgovarajuéih postupaka u odnosu na obrt kao npr., stavljanje obrta u mirovanje i sl.;

- uslu€aju da kupac u kvartalnom razdoblju narutuje 20 % manje od mjesecne koli¢ine kave odredene Zlankom 10. ovog
Ugovora.

- U slu€aju da Kupac ili JM Bonfanti raskinu ovaj Ugovor prije isteka ovog Ugovora iz razloga koji je na bilo koji na&in
povezan sa prestankom pravnog odnosa (zakup i sl.) temeljem kojega Kupac obavlja svoju djelatnost u poslovhom
prostoru, smatrati ¢e se kako je raskid nastupio krivnjom Kupca, te se primjenjuju odredbe ovog ¢l. 16

U navedenim okolnostima JM Bonfanti ima pravo izabrati jednu od sljedece dvije moguénosti za razrje3enje nastale

situacije:

1) M Bonfanti ima pravo fakturirati vrijednost Opreme te montaZe i demontaZe prema vrijednostima iz ¢lanka 14. ovog
Ugovora, sve umanjeno za godi$nju stopu amortizacije, a kupac je duZan podmiriti fakturirani iznos u roku sedam dana
od primitka fakture;



2) M Bonfanti ima pravo odnijeti Opremu sa mjesta na kojem se isti nalaze a Kupac je duZan istovremeno omoguciti
pristup do Opreme te se potpisom ovog Ugovora odrife prava na prigovor radi smetanja posjeda.

Kupac je suglasan da JM Bonfanti, ukoliko nastupi jedan od slutajeva iz prvog stavka ovog €lanka, ima potpuno pravo
izabrati jednu od navedenih moguénosti koja mu viSe odgovara.

U slu¢aju da usporedbom stanja mlinca i ostvarenog prometa JM Bonfanti utvrdi da za odredeni period postoji odstupanje
od ugovorene potroénje, smatrati ée se da Kupac ne koristi iskljuivo mjeSavinu kave iz ovog ugovora te JM Bonfanti ima
pravo raskinuti ovaj Ugovor.

Rok za raskid ovog Ugovora uslijed gore navedenih okolnosti biti ¢e sedam dana od dana dostave pismene izjave u kojoj se
mora specificirati raziog otkaza Ugovora i natin gore u ovom &lanku navedenih moguénosti za razrje$enje nastalih okolnosti
v€zano uz opremu.

Clanak 17

Kupac moze raskinuti Ugovor opcenito ako JM Bonfanti ne ispuni obveze preuzete ¢lancima 2,3,4,6,8 ovog Ugovora, a

narotito u jednoj od sljedetih situacija:

- usluaju da JM Bonfanti ili ovlaiteni distributer ne isporucuje upravo onu mjeSavinu kave koju ima obvezu isporucivati
temeljem ovog Ugovora;

- uslutaju da JM Bonfanti ne odgovori pismenim putem u roku od 15 dana na prijavljene nepravilnosti i to na obrascu iz
¢lanka 5,7 i 9 ovog Ugovoru;

- u sluéaju da Kupac nije zadovoljan sa odgovorom JM Bonfanti na prigovore kupca, u kojem slu¢aju se u roku od 15
dana od dana primitka odgovora JM Bonfanti mora obrazloZeno ofitovati zadto nije zadovoljan sa odgovorom drustva
JM Bonfanti, te nakon ovog ofitovanja ima pravo raskinuti ovaj Ugovor.

U navedenim okolnostima Kupac ima pravo izabrati jednu od dvije sljede¢e moguénosti za razrjeSenje nastale situacije:

1) Kupac ima pravo otkupiti Opremu prema vrijednosti navedenoj u €lanku 14. ovog Ugovora, sve umanjenu za godi3nju
stopu amortizacije;

2) Kupac ima pravo vratiti Opremu JM Bonfanti-u.

Ukoliko nastupi jedan od slutajeva iz prvog stavka ovog ¢lanka, Kupac ima potpuno pravo izabrati jednu od navedenih
moguénosti koja mu vide odgovara, a JM Bonfanti istovremeno, mora navedeno omogugiti.

Rok za raskid ovog Ugovora uslijed gore navedenih okolnosti biti ¢e trideset dana od dana dostave pismene izjave u kojoj se
mora specificirati razlog otkaza Ugovora i natin gore u ovom &lanku navedenih moguénosti za razrje$enje nastalih okolnosti
V€zano uz opremu.

Clanak 18
U slutaju raskida ovog Ugovora iz bilo kojeg razloga prije isteka roka, Ugovorne strane suglasno utvrduju kako je Kupac
duZan u cijelosti vratiti Ulaganja izvriena do trenutka raskida Ugovora utvrdena &lankom 3 ovog Ugovora. U navedenom
slutaju JM Bonfanti ¢e Kupcu danom raskida ugovora izdati ratun kojega je Kupac duan platiti u roku od sedam dana.

U slutaju da Kupac raskine ovaj Ugovor bez osnovanog razloga i suprotno odredbama ovog Ugovora Kupac nema pravo
izabrati da li ¢e Opremu, utvrdenu Elankom 2 ovog Ugovora, otkupiti ili vratiti ve¢ to pravo ostaje drutvu JM Bonfanti koje
ima pravo u roku od sedam dana od primitka tako neosnovanog raskida demontirati i uéi u posjed opreme ili izdati ratun
kojega je Kupac duzan platiti u roku od sedam dana.

Zavrine odredbe

Clanak 19
Za potrebe ovog Ugovora ugovorne strane utvrduju kako ¢e se dostava obavijesti iz ovog Ugovora vriiti na adresama iz
zaglavlja ovog Ugovora.

Kako bi se iskljucila moguénost izbjegavanja dostave pismena ugovorne strane ovime izriito i suglasno utvrduju kako ¢e se,
u slucaju neuspjele dostave, i bez obzira na razlog zbog kojega dostava suprotnoj ugovornoj strani nije uspjela, dostava na
adresu iz zaglavlja ovog Ugovora smatrati urednom danom predaje poSiljke po3ti te ée se od toga dana ralunati svi rokovi iz
ovog Ugovora.

Clanak 20
Ovaj Ugovor se sklapa na odredeno vrijeme i traje 5 (pet) godina.

U sluaju da kolitina kave nije ispunjena tijekom S godina, Ugovor se automatski produljuje za najvie 12 mjeseci, a u tom
razdoblju kupac mora izvriiti svoju obvezu.



(lanak 21
Sve naknadne promjene ovog Ugovora stranke moraju satiniti u pismenom obliku.

Sve sporove nastale povodom ovog Ugovora stranke ¢e pokudati mirno rijediti, u sluéaju spora bit ¢e nadlezan stvarno
nadleini sud u Zagrebu.

Clanak 22
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa, i prihvacajuéi ga kao znak svoje prave i ozbiljne volje, ugovorne stranke ga

vlastoru¢no potpisuiju.

Clanak 23
Ovaj Ugovor napisan je u 2 (dva) istovrsna primjerka od kojih svaka strana zadriava po jedan.

U Ivani¢-Gradu, 14. rujna 2016. godine.

Za Julius Meini Bonfanti d.o.o. Za Kupca
Marko Crnogorac i Ljudmila Bogdanic¢

PETEX YOURS - PUTNICK
vanié-Gred, “‘M:.A»s
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HRVATSKA POSTA D.D. 0800 202 202
[ Aapbresa |

POSILJATELJ

Julius Meinl Bonfanti d.o.o.
LJUBLJANSKA 4

10431 Sveta Nedelja

Julius Meini Bonfanti d.o.o.

LI

LE 88 358 461
PRIMATELJ

Financijska agencija RC Zagreb "za predstecajni postupak”
Ulica grada Vukovara 70

Ll

[ ADResa |

10000 Zagreb
Financijska agencija RC Zagreb "za predste¢ajni postupak”
DODATNE USLUGE Ostall podatci
D+1 DTP: Okg
Povratnica D1
Posiljatelj Cuvati:5 radnih dana
Po ugovoru
Okg 21.12.2022 14:52 Paket 1/1 WEB

Julius Meinl Bonfanti d.c.o. | Ljubljanska 4, Brezje, HR - 10431 Su. Nedelja




